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An Ghaeilge ar scoil
Irish is absent from the curriculum in Australia, at every level.

Sa tria Comhdhail Staire Gael-Astralach déag, a bhi ar sitl ag Ollscoil Mhelbourne i mbliana, bhi
paipéir a léamh den chéad uair faoin nGaeilge san Astrail. Rud é a chuirfed tha ag cuimhneamh
ar a laghad staidéar a dhéantar ar an teanga ag an triti 1éibhéal, i dtir a bhfuil an oiread sin daoine
de shliocht Eireannach ann. Is é an scéal céanna sna meanscoileanna é.

Ag Ollscoil Mhelbourne ta cdrsa léinn Eireannaigh - carsa maith, mas fior, agus ollamh
cumasach ina bhun, ach nil aon Ghaeilge ag baint leis. Is aisteach an scéal é, agus a bhfuil de
thaighde 4 dhéanamh ar stair na teanga anseo. Bheadh na gnathchonstaici roimh an té a bheadh
ag iarraidh abhar ollscoile a dhéanamh den Ghaeilge: léachtéir Gaeilge a fhail agus a fhosta ar
feadh tréimhse dirithe, an t-airgead a fhail chuige. Is féidir na deacrachtai sin a shara. Is fada
Gaeilge 4 muineadh faoi thor, i gcltid, i ‘ranganna do dhaoine fasta’; td a maith féin sna ranganna
ad, ach ta sé thar am an teanga a ligean isteach san ollscoil féin mar chuid de chéim. Is fanach an
ctrsa againn staidéar a dheanamh ar stair na nEireannach anseo agus gan staidéar a dhéanamh
ar an dachas bunaidh a thug an oiread sin acu anall leo - dtchas nach bhfuil inscartha 6n teanga.

N1 fios cén glaoch a bheadh ar Ghaeilge sna meénscoileanna. B’fhéidir i a chur 4 mutineadh iontu
ach ctig dhalta dhéag a bheith ann chuige ar fud na tire. Ach nil aon deimhniti ann go mbeadh
suim ar bith ag an aos ¢g inti. Teanga 1 a mheallann daoine in aois na céille, mar is 1éir 6 na
ranganna Gaeilge ata anois ann. Mar sin féin, d’fhéadfadh toradh a bheith ar an ngné ach cur
chuige mar is ceart - eolas a fhail faoi théacsleabhair, faoi mhuinteoiri, faoin suim a bheadh san
dbhar. Ta moéran Eireannach sa tir seo agus na milte Gael-Astralach: is deacair a chreiditint nach
mbeadh cuid da gclann toilteanach dul i gceann an dbhair seo. B’fhit feidhm a bhaint as gléas
seantriailte - coiste a bhunt chun an gné a chioradh agus a chur chun cinn (mura bhfuil ta orthu
sitid a deir go gcuirfeadh coiste an gno siar i dtéin an diabhail).

T4 an Ghaeilge ag brath ar chursai faisin, ar nés a lan rudaf eile. Cibé éileamh ata uirthi anois mar
abhar beidh méadd né laghdd air amdrach. Glacaimis le guagacht an tsaoil agus cuirimis
miuineadh na teanga ar sitdl sna ait nach bhfuil sé anois. I dtir ilteangach ni beart dodhéanta é.

Rogha na dTiomérach
As an official language East Timor has chosen Portuguese, the speech of its old colonial masters. Would
Indonesian have been better?

T4 ddimh airithe ag an Astrail le Timor Leste (Tiomér Thoir). Bhi ar gcuid saighdiairi ann seasca
bliain ¢ shin, agus aris sna néchaidi le Interfet. Ta claonadh againn chun é a shamhld mar oiledn
ar leith, cé go léirfonn an léarscail nach bhfuil ann ach leathoiledn: iarsma den impireacht
Phortaingéalach atd ag criochantacht le hiarsma den impireacht Ollannach.

Is iomai teanga ata a labhairt i dTiomoér Thoir, agus gaol ag a bhformhoér lena chéile agus leis an
Malaeis. Bhi Tetum ann riamh mar theanga choitianta ag bunadh na haite, agus Portaingéilis ag
an lucht ceannais - na feidhmeannaigh, na riarthéiri, agus na mic léinn ar éirigh leo ardoideachas
a fhail. Sa bhliain 1975 bhi an Phortaingéil ina cior thuathail, agus i ag tréigean a cuid
coilineachtai chomh tiubh géar is ab fhéidir 1éi. Bhi Tiomoér Thiar ag na hindinéisigh cheana, agus
thapaigh siad an deis chun an t-iomlan a ghabhail. Nior mhair siad sa taobh thoir ach fiche éigin
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bliain, cé gur fhag siad a lorg ar an 4it, idir mhaith agus dhona. Ar na ceisteanna a bhi le réiteach
ag an stditin nua bhi ceist na teanga, agus socraiodh go mbeadh teanga naisitinta ann (Tetum)
agus teanga ‘oifiginil : Portaingéilis.

Conas a thdinig ar an réiteach seo? Ni raibh locht ag aon duine ar Tetum, teanga shimpli
sholtibtha a bhfuil an d4 chantint aici: ceann na tuaithe agus ceann eile - Tetum Praga - a
leathnaigh ina comhchaint ag an bpobal ar fud na tire nuair a bhi an Phortaingéil i réim. Teanga
naisitinta anois i, agus 1 breac le focail agus le frasai a thainig 6 Phortainggéilis; ta si & labhairt
freisin ag Tiomoéraigh san Astrail agus sa Phortaingéil féin.

Fad is a bhi baint ag Tiomor Thoir leis an Indinéis bhi Indinéisis 4 muineadh sna scoileanna agus
a huasaid i gedrsai riarachain, rud a d’fhag an teanga sin ag moéran den aos 6g, go hairithe ma
chuaigh siad chun ollscoile in Jakarta; ach mhair an Phortaingéilis da ainneoin sin, agus t4 si ar a
dtoil ag na ceannairi atd anois ann, daoine a fuair a gcuid scolaiochta faoin seanréimeas. T4 meas
acu ar oidhreacht chulttrtha na teanga, agus nior dhitltaigh siad do na muinteoir{ a thairg an
Phortaingéil a chur chucu - ctiteamh mall san fhailli a rinne si sitid i leas na ndaoine sa seansaol.

Teanga idirndisitinta an Phortaingéilis ata 4 labhairt i réimse mér de Mheiriced Theas agus den
Afraic, agus a bhfuil baint stairitil aici le Tiomér. Ach is i an Indinéis an chomharsa bhéal dorais,
tir fhuinneamhach nach féidir a bheith fuar inti. Caithfidh an da thir tarraingt lena chéile, agus ni
moér déibh dul chun cainte lena chéile. Ta a fhios sin ag ceannairi Thioméir Thoir. T4 siad sasta
dearmad a dhéanamh den leatrom agus den aighneas: is fearr leo stil rompu nd dha shuil ina
ndiaidh. Is fearr leo an Phortaingéilis mar bhealach amach chun an tsaoil mhéir, ach ni hi sin an
teanga is ga chun caidreamh a chotht idir comharsanna.

Ta Tiomér Thoir ceangailte 6 dhiichas agus 6 nadur den tsraith fhada oiledn a shineann siar
uaidh chomh fada le hAceh; ach ina dhiaidh sin is uile t4 an duchas eile ann, meascan
d’anamachas agus de Chriostaiocht, de chultdr Malaech agus de chultir de chuid na hEorpa.
Tiocfaidh an Indinéisis isteach ar shli amhain né ar shli eile. Idir an da linn, ta Tiomér Thoir ag
tabhairt leis na teanga agus na hoighreachta a rinne ait ar leith de.

L4 0:0 . 0:0 * 0:0 . 0:0 . 0:0 L4
O na nuachtain Ghaeilge

A quarrel over arts funding in the North: Is Irish getting too much?

Dea-scéal agus drochscéal ag na healaiona i dTuaisceart Eireann. Ta méid neamhchoitianta airgid
le cur isteach i gCiste Léirithe na Gaeilge, de réir mar a dairt urlabhra de chuid na Roinne
Cultair, Ealaion is Féilliochta. Beidh breis airgid ag dul freisin d’Acadamh Albainis Uladh. Scéal
é nach raibh ball de Chombhairle Ealaion an Tuaiscirt sasta a ligean thairis. Duirt sé go fiochmhar
go raibh bardil aige go raibh an t-airgead céanna ag teacht 6 liintas a raibh lucht ealaion pobail
ag suil leis. Breab do Shinn Féin agus don DUP a bhi ann, chun iad a mhealladh chun
comhréitigh, dar leis. Thug stitirthéir an chompéntais Aisling Ghéar éitheach mo dhuine, agus é a
chur in itl go ndearnadh laghdd moér ar airgead an chiste léirithe teilifise sular thainig an t-
amhantar seo.

Irish in the European Parliament.

Ni fada 6 thug an Feisire Eorpach Bairbre de Brun (Sinn Féin) 6raid uaithi i nGaeilge ar cheist na
dramhaiola i bParlaimint na hEorpa, rud nar thaitin le Feisire de chuid an DUP. Rinne sé sin
tagairt don Ghaeilge mar theanga gan aird nar thuig duine ar bith i. Caint mhistuama { seo, go
hairithe 6s docha go raibh Gaeilge ar a dtoil ag sinsir an thir chéanna. Chuir cathaoirleach na
Parlaiminte abhaile air go raibh lanchead ag an mBrunach labhairt i nGaeilge mar theanga
mhionlaigh. Is féidir teangacha mionlaigh a labhairt sa Pharlaimint ach a mbeidh ceist an stadais
réitithe, cé nach ndéantar an chaint a aistriti n6 a thuairiscit go hoifigitil.



Implementation of the Language Act

Litreacha, cuntair in oifigi an phoist, seirbhisi agus moéran eile a bheidh i gceist, de réir mar a
dairt urlabhra de chuid An Post agus é ag caint faoin ngrapa stitrtha a cuireadh ar bun chun
rialacha an Achta Teanga a chur i bhfeidhm. T4 25 comhlacht stait agus Roinn eile ar na chéad
chinn ata le bheith a4 n-ullmhu féin ar an déigh seo, agus nior gha do An Post féin dul i gceann
oibre chomh luath seo; ach ta sé 4 dhéanambh, agus is comhartha déchais é. Ta an t-uafés le cur i
gcrioch: 10,000 duine ata ar fostd ann, agus ta 1,400 fo-oifig le cur san direamh.

An Act for the North?

San Astrdil atd an tOllamh Ferdinand de Varennes, saineolai teanga, ag muineadh, ach bhi ctipla
focal le ra aige le déanai i mBéal Feirste agus é ag caint ag comhdhail. Measann sé go mbeidh
Acht Teanga i bhfeidhm i dTuaisceart Eireann i gceann ctpla bliain. Ni féidir, dar leis, cosaint dli
a thabhairt do dhd theanga naisitinta eile - Gaeilge na hAlban agus Breatnais - agus i a cheilt ar
an nGaeilge. Duirt sé gurbh iad na fordlacha is laige 6n Chairt Eorpach i leith Teangacha
Mionlaigh a roghnaigh an Rialtas agus iad ag deimhniti Chuid 3 den Chairt i leith na Gaeilge.
Measann sé gur choéir don reachtaiocht teanga a bheith soiléir, a aithint go bhfuil feidhm ar leith
le teangacha difridla, forais éifeachtacha a bhunti agus a bheith in ann tabhairt ar na htdarais clof
lena gcuid dualgas.

Voo e feedleades
Cuarsai ealaine

Computer technology has brought new precision to the attribution of paintings.

Anailis dhigiteach chun tréithe na strioc a rinneadh le cleitean, le peann né le pionsail a aimsit
agus a aithint - rud a chuirfidh eagla ar fhalsaitheoiri agus a thabharfaidh sélas do scolairi. Ta
pacdiste riomhaireachta ann anois a thugann na tréithe dd le chéile ina lorg leictreonach ldimhe.
Agus beidh freagra le fail, mar shampla, ar an gceist seo: An é an maistir féin a rinne an saothar,
no6 a chuid cuntéiri?

Eolaithe 6 Cholaiste Dartmouth i New Hampshire, Meiriced, a rinne an bogearra, agus is féidir
pictitir dhaite, priontai agus liniochtai a thriail leis. (Foilsiodh tuairisc air in Proceedings of the
Royal Academy of Sciences an mhi seo.) Déantar dianscandil dhigiteach ar an bpictitr agus ansin
déanann an riomhaire anailis mhatamaiticidil ar an toradh. Cuirtear doimhne, brt, cuaradh agus
treo na strioc san direamh chun ldmh an phéintéara a nochtadh.

Rinneadh dhé thriail ar an mbogearra chun a éifeacht a mheas. Rinneadh anailis ar Muire le
Leanbh, pictitr le Pietro Perugino, péintéir Iodédlach de chuid an 16d haois. Ba é tuairim na
saineolaithe gur ctntdiri a chuir an bhailchrioch ar fosagain agus ar dha naomh, rud a
dheimhnigh an riomhaire. Ansin tugadh faoi tri linocht déag a chuirti i leith seanPhieter
Brueghel, an sarphéintéir Pléimeannach. Shocraigh na saineolaithe nach ndearna Brueghel ach
ocht gcinn diobh, agus t4 an riomhaire ar aon aigne leo. Deimhniti ar ghrinneas na suile daonna é
seo freisin, ar ndo6igh, ach is fusa an duine a chur amd.

Toradh eile a d’fhéadfadh a bheith ar an anailis nua nd a lan saothar ealaine a lua go
deimhnitheach le healaiontéiri mna - ealaiontéiri nach bhfuair moladh na aitheantas féin go dti
seo toisc gur cuireadh a ndearna siad i leith na bhfear.

Churches or museums: the Italian story.

‘Chiese come musei: e i credenti?” a deir an ceannline i nuachtan aitiail Iodailise. “Teampaill mar
dhanlanna: agus na firéin?” Déantar tagairt anseo do na ticéid a chaithfidh turasoéiri a cheannach
chun dul isteach i dteampaill mhoéra na hEorpa, agus go hdirithe san lodail. T4 ctig theampall
agus ardeaglais is seacht6 idir Veinéis agus Flérans (Firenze) a éilionn ticéad ort chun a gcuid
ealaine a fheiceail. Caithfear airgead a fhail chun na haiteanna seo a chaomhnti agus a dheisit in
aois seo na hollturaséireachta, ach ni mé nd sasta atd Uachtaran an Choimisitiin Phapaigh um
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Sheoda Cultdrtha leis an scéal. T4 danlanna 4 ndéanamh de na haiteanna seo, a deir sé, ach is
diteanna adhartha f6s iad tar éis an tsaoil.

Déantar iarracht ar shocrt a dhéanamh. I Veinéis ta ceithre theampall déag (an ‘Chorus’), agus ar
ocht n-euré féadann ta iad go 1éir a ftheicedil. Ligtear na turasoiri isteach idir 10.00am agus
5.00pm i rith na seachtaine, agus idir 1.00pm agus 5.00pm Dé Dombhnaigh; ligtear pobal Dé
isteach saor in aisce taobh amuigh de na hamanna sin. Rachaidh 600,000 turaséir isteach faoi
dheireadh na bliana seo: slam maith airgid. Ag Flérans féadann ta dul isteach san ardeaglais féin
— Il Duomo - saor in aisce; ach caithfidh ta ticéad a cheannach chun taitheamh a bhaint as an
mBaistealann, as Clogtheach Giotto agus eile. Sin é an bealach leis an d4 thra a fhreastal.
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Ceol, rince (seiteanna, rinci fada agus rinci céili) agus ceolchoirmeacha.
Saotharlanna bainsed, cairdin, consairtin agus rince.
Beidh Seaimpini Uile-Eireann June McCormack agus Michael Rooney ann ar an bhflitit agus ar
an gclairseach, le Mossie Martin ar an bhfidil agus Caroline Frawley ar an gcairdin. Beidh Banna
Piob Eireannach NSW ann, agus amhranaithe agus ceoltéiri as gach cearn den Astril.
Muineadh: Flidit, clairseach, cairdin agus fidil. (Caithfidh ta clard le guthan né le facs.)

Kevin: guthan/facs (02) 9181 3365 n6 0401 827 460

Irishmusicianssydney@hotmail.com

www.irishmusicianssydney.com

Td an Fhled ag tacii le scéim an Athar Chris Riley “Youth off the street’ agus le Briogdid Déitedin Tuaithe
Jindabyne.
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Maéas mian leat gan an nuachtlitir seo a fhail a thuilleadh cuir teachtaireacht chun:
colger@melbpc.org.au.

Colin Ryan




